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BARUCH atzh, Adoni » npy TN
Eloheiny, Melech haolam, ID?u’D "[bp ﬂ)’fjbl::{
asher natan lasechvi vinah P 7]?\’:’? ]JJQ -IWI_“{
I'havchin bein yom uvein lailah. ﬂ?}}g P oy Y T'ngl__'?

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,
who has given the mind the ability to distinguish day from night.

Baruch atah, Adonai » RN N3
Eloheinu, Melech haolam, 02N TR 0N
pokei-ach ivrim. DY N2

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,
who opens the eyes of the blind.

Baruch atah, Adonai 2’, I ?ﬁ-‘;
Eloheinu, Melech haolam, ,D?ﬁ’a -[bp ﬂJ’Dbl;{
matir asurim. DYPON R0

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,

who frees the captive.

Baruch atah, Adonai 22 ,njﬂﬂ T3
Eloheinu, Melech haolam, 0D 2 APION
zokeif k'fufim. .D’fﬁﬂ? ‘]]?“
PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,
who lifts up the fallen.

0P Y93 O¥9) Nisim bcholyom . . . For daily miracles . . . These morning blessings evoke
wonder at awakening to physical life: we open our eyes, clothe our bodies, and walk again with
purpose; in spiritual life also, we are created in God's image, are frec human beings, and as Jews,
celebrate the joy and destiny of our people, Israel.

Though they are intended literally, we may perceive each blessing spiritually.
For Daily Miracles — Inspiration for blessings three 1o five comes from Psalm 146:7-8.

For awakening

Far vision

For the ability
to stretch

For rising to the
new day
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BARUCH b, Adona n M D Ao
Eloheinu, Melech haolam, ’D?]ya "[‘;?g 'q))!-:l"pl.;{ stand upon
roka haaretz al hamayim. D)')QD b)_j \{']“R{D ”I?r]

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,

who stretches the earth over the warers.

Baruch atah, Adonai » RN N3 For the gifi of
Eloheinu, Melech haolam, ,D??”D ?[?p ﬂJ’DbZ;f motion
hameichin mitzadei gaver. —IQA ’-_[2.:3” 210

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,
who strengthens our steps.

Baruch atah, Adonai 2’. rn]:‘zg -n-,; For clothing
Eloheinu, Melech haolam, 'D?]yij "[?p ,qp','j')z_::{ the body

malbish arumim. Rmpiop)) V)’:?D
PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,

who clothes the naked.
Baruch arah, Adonai n SN ERRE For rencwed
Eloheinu, Melech haolam, ,D?W”a ?[??Q ﬂpﬂbﬁ enthusiasm for bfe
hanotein laya-eif ko-ach. l'_\‘.:) ‘]}.’2'2 DB
PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,
who gives strength to the weary.
Baruch atah, Adonai 2’: ,TlJ;ltg Tﬁ; For reawakening
Eloheinu, Melech haolam, ,U?1”D pr ﬂpﬂblﬁ
hamaavir sheinah mei-einai, ,’J’g@ ﬂ;\’_) 'I’JEDD
ut'numah mei-afapai. 2aVayYn mnm

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,
who removes sleep from the eyes, stumber from the eyelids.
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BARUCH atah, Adonai 32 ,TIJJIS ?I.n-]; For being in
Eloheinu, Melech haolam, ,D?T”D -[bp ﬂ)"'l:lbl:s the image of God
she-asani b'zelem Elohim. .D’T_lbl;{ D?B:‘l ’J'\’_)}’\’)

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,
' who made me in the image of God.

+  Baruch atah, Adonai 22 ,i‘l];lls ?[‘1-@. For being
Eloheinu, Melech haolam, ,D?]”D 1??3 ﬂ)’ﬁbl_}s e
she-asani ben / bat chorin. - 2N N2 / 12 ’J'\'_)y\’j

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,

who has made me free.

Baruch atah, Adonai 2.': ,m:ll;{ -n-l:rl For being a few
Eloheinu, Melech haolam, ,021}”:' ﬂ?p ,’lJ’DbZ_;{
she-asani Yisrael. bN-‘w‘)’ 73"?}’\’.‘)

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,
who has made me a Jew.

Baruch atzh, Adonai 2’; ,TIJEIZ:{ ?[11;1 For purpose
Eloheinu, Melech haolam, ,D?n’tl 1??? ,-'IJ’]:I*JI;&
ozeir Yisrael big'vurah. AP1)3 ONer |IN

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,
who girds Israel with strength.

Baruch atah, Adonai ZZ PN 2 For barmaony
Eloheinu, Melech haolam, ,D?’ND 12?9 ﬂJ’ij‘Jz;(
oteit Yisrael btifarah. NN SN DY

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,

who crowns Israel with splendor.
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BARUCH acah, Adonai n e N
Elohcinu, Melech haolam, 02N 2R APION
asher kid'shanu b'miczvotav 173313)03 13}4)1;7 '1\’)2_\5
viivanu laasok bidivrei Torah. N 273 PIvY7 MY

BLESSED ARE YOU, Adonai our God,
Sovereign of the universe,

who hallows us with mitzvot,

commanding us to engage with words of Torah.

V’HAAREV NA Adonai Eloheinu won » NI2YN)
et divrei Torat-cha b'finu, SN0 ﬂjjjm 73;7-311‘2
uv’'fi amcha beir Yistael, ,bB:l\:J) na :[p)_’ ’Q;ﬂ
v'nih'yeh anachnu v'rze-etza-einu, APNIRX aJljgz_:{ N
v'tze-etza-ei amcha beit Yisrael, ,bf};j\?’ a :[)9)_’ ’hﬁ;?}fﬁ]
kulanu yodei sh'mecha, ,:[p\? ’}.’:n" -1)2;}
v'lomdei Toratecha lish'mah. np\?b ﬁﬂ‘pn 71).3151
Baruch atah, Adonai, ,32 NN ?["n;
ham'lameid Torah 'amo Yistacl. IR Y7 NYR THIND
O ADONAI, our God,

let the words of Torah be sweet in our mouths
and the mouths of Your people Israel,
so that we, our descendants and the descendants of all Your people Israel
may know You, by studying Your Torah for its own sake.
Blessed are You, Adonai, who teaches Torah to Your people Israel.
NI YD IR TR2Rn N NAN TN3
Baruch atah, Adonai, ham’lameid Torah I'amo Yisrael.

“Descendants” includes men and women who embrace the Jewish people and faith.

The two blessings above (derived from B'rachot 115) are both Torah blessings and introduce the
study which follows on pages 87 [205], 89 [207], 91 [209], and 93 [211].

P1OYY Laasok . . . to-engage... OYAT AON Eiludvarim... These are things... The
traditional placement of these prayers differs. Here they are linked to emphasize the study of Torah
and its influence on our daily ethical behavior.
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EILU d'varim she-cin lahem shiur,
she-adam ocheil peiroteihem

baolam hazeh

v'hakeren kayemet lo laclam haba.
V’eilu hein:

kibud av va-eim,

ug'milut chasadim,

v'hashkamat beit hamidrash
shacharit v'arvir,

v'hachnasat orchim,

uvikur cholim,

v'hachnasat kalah,

ul’vayat hameit,

v'iyun t'filah,

vahavaat shalom bein adam lachaveiro.

V'talmud Torah k'neged kulam.
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"THESE ARE THINGS that are limitless,

of which a person enjoys the fruit of the world,
while the principal remains in the world to come.
They are: honoring one’s father and mother,

engaging in deeds of compassion,

arriving early for study, morning and evening,
dealing graciously with guests, visiting the sick,
providing for the wedding couple,
accompanying the dead for burial,

being devoted in prayer,
and making peace among people.

But the study of Torah encompasses them all.

ON) AN T3 Kibud av va-eim — honoring ones father and mother. What can it mean to honor?
Sometimes honoring one’s parent is not easy. The word T13 kibud, honor, has as its root 723
kaveid — heavy; it can be a burden to honor another. In honoring those who have given us life
or sustenance, we honor the Source of Life. Elyse D. Frishman

VTR0 T2 NIV Vhashkamat beit hamidrash . . . arriving early for study . .. The Rabbis
understood this to convey enthusiasm and earnestness. Yol Kahn

NYR TW9R Talmud Torah, the study of Torah offers the knowledge of what is right and how
to live justly. Jewish study includes the expectation that the lessons will be applied to Life.

0T -’l??_( Eilu d'varim . .. These are things. . .

bused on Peah 1:1

YW OTNY She-adam ocheil . .. of which a person enjoys . . . Shabbat 127a
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1| YITGADAL vyidkadush shimeit raba N2Y PRY YR DTIN? T
{ b'alma di v'ra chiruteih, ,ﬂmlﬁ‘_') N-‘_l:l 7T N@byﬂ N i
| vyamlich malchuteih A2 PN -
# § b'chayeichon uv'yomeichon ]13’)01’:” ]33"’03 P o
'H uv'chayei d'chol beit Yisrael, ,‘:‘Nj\?’ ma b?T N3 P Timm
£ baagala uvizman kariv, A2 ])_3!31 N?;Q; n Y2 oY
| vimru: Amen, ]’QZS 3’!1@1‘_{] nany
Yhei shmeih raba mvarach 7720 N33 AnY N ST
I'alam ul’almei almaya. Nz}g?¥ 7"?}'?'1 D?}’?
Yitbarach v'yishtabach v'yitpaar INATMN n;JJ\:ﬂ] ERERL
v'yitromam v'yitnasei, ,NVJQJJ’] DDT'\]:P]
vyichadar v'yitaleh v'yichatal 2901 NZYM 1N
sh'meih d’kud’sha brich hu, AN PR RYTRT Ay
P'eila min kol birchata vshirata, NDPYY NN D2 Y0 NIYY
tushb'chata v'nechemara, NN NDD;I\?J:I
| daamiran balma, vimeu: Amen. AN N NPTV JPINT

EXALTED and hallowed be God’s great name,

in the world which God created, according to plan.

May God’s majesty be revealed in the days of our lifetime
and the life of all Israel —

speedily, imminently.

To which we say: Amen.

Blessed be God’s great name to all eternity.

Blessed, praised, honored, exalted,

extolled, glorified, adored, and lauded

be the name of the Holy Blessed One,

beyond all earchly words and songs of blessing, praise, and comfort.
To which we say: Amen.

o God can hardly be listening to the actual words of our prayers: how unendingly boring to hear such
f repetition days without number! And anyone who prays with any regularity or sincerity knows that

E the same prayers mean different things on different readings. Instead, each prayer is a metaphoric
represcneation of the speaker’s heart and mind. Now to God, that is an interesting and unending
text, ever-changing, and God is the ultimate reader of nuance and allusion. Adzm Sof
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SH'MA UVIRCHOTEHA — SH'MA AND ITS BLESSINGS

BAR'CHU et Adonai ham'vorach! !T;]JY.:JU » TIN 13-);
Baruch Adonai ham'vorach T‘J:Ugtl ” PP
'olam va-cd! . Ty} D217

PRAISE ADONAI to whom praise is due forever!
Praised be Adonai to whom praise is due,
now and forever!

For those who choose: The prayer leader at the word 3973 Barichu (the call to worship) bends
the knees and bows from the waist, and at ) Adonai stands straight. 2 9972 Baruch Adonai is the
communal response, whereupon the community repeats the choreography of the first line.

=)

ERaL

137 NN
Ualt
I
NN Ny
7N
1IN TN

gelEgs



BARUCH atzh, Adonai

7 Eloheinu, Melech haolam,

yotzeir or uvorei choshech,
osch shalom uvorei et hakol.

Hamel-ir laarez

v'ladarim aleha brachamim,

uv'tuvo m'chadeish b'chol yom tamid

maaseth v'reishic.

¥ Mah rabu maasecha, Adonai,

kulam b'chachmah asita,
mal'ah haaretz kinyanecha.
Titbarach, Adonai Eloheinu,
al shevach maascih yadecha
v'al m'orei or she-asita,

y faarucha selah.

Or chadash al Tzion tair,

v'nizkeh chulanu m'heirah I'oro.

Baruch atah, Adonai, yotzeir ham’orot.
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PRAISED ARE YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,
Creator of light and darkness, who makes peace and fashions all things.

In mercy, You illumine the world and those who live upon it.

In Your goodness You daily renew creation.
How numerous are Your works, Adonai!

In wisdom, You formed them all, filling the earth with Your creatures.
Be praised, Adonai our God, for the excellent work of Your hands,

and for the lights You created, may they glorify You.

Shine a new light upon Zion, that we all may swiftly merit its radiance.
Praised are You, Adonai, Creator of all heavenly lights.

DINGD 8P N BN T2

Baruch aeah, Adonai, yotzeir ham'orot.

YNR YPY DY VTN YR Or chadash al Tzion ta-ir. . . Shine a new light upon Zion . . .
Classical Reform prayerbook authors in the Diaspora consistently omitted this line with its
mention of Zion from the liturgy because of their opposition to Jewish nationalism. With the
restoration of this passage to Mishkan T filah, our movement consciously affirms its devotion to
the modern State of Israel and signals its recognition of the religious significance of the reborn
Jewish commonwealth. David Ellenson

YN NI N WP L L L0 NN T2 Baruch atah, Adonai . . . yorzeir or uvorei choshech . . .
Praised are You, Adonai . . . Who forms light and creates darkness . . . based on Isaiah 45:7

130 W) Mahrabu... How numerous... Psalm 104:24
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?AHAVAH rabah ahavtanu, Adonai Eloheinu, ﬂJ’Il—__l.'JZ;( n ,'13;3:,!7:'1_:{ na’ ﬂ;li_‘lb_{
é‘ chemlah gdolah viteirah chamalca aleinu. .33722’ Jjbpr) 173IM ﬂ?i-fa ﬂ?pﬂ
{ Ba-avur avoteinu v'imoteinu shebat'chu v'cha :[;1 ]n\?;\’) 13’;'11DN} q)’lljjﬂf_:l 1'13!3_1
- varlamdeim chukei chayim, kein Cchoneinu MNA 9§12 ,0%0 PN OTHZM

ut'lamdeinu. Ham'racheim, racheim aleinu, ,'D’I?y BnI ,DD))?D 1):[)9?3']1
. vtein b'libeinu I'havin ul'haskil, lishmo-a, ,)_’p\:?b ,b’D\?D?1 T’JD? ]J;lb; ]33]
lilmod ul'lameid, lishmor v'laasot ul’kayeim DZ‘?b'I n“’JQ?] -)D\?b ,T’;ﬂ??’] TD??
et kol divrei talmud Toratecha b'ahavah. pmighal :[lﬂ:nﬂ Tm?lj ’j;ﬂ'b?’ﬂN

HOW DEEPLY You have loved us Adonai, our God, gracing us with surpassing
compassion! On account of our forebears whose trust led You to teach them the laws
of life, be gracious to us, teaching us as well. O Merciful One, have mercy on us

by making us able to understand and discern, to heed, learn, and teach, and, lovingly,
to observe, perform, and fulfill all chat is in Your Torah.

V’ha-eir cineinu b"Toratecha, ,‘[J‘l'l‘ml 'IJ’J))’ MM
vdabeik libeinu b'mitzvotecha, ,‘PZmSDJ 1):15 72 ‘n
v'yacheid I'vaveinu {'ahavah h]:l"]Nb 'IJJ:lb TD?;I
ul'yirah et sh'mecha, ,Tp\? nN ‘-R:Q’?T
vlo neivosh v'lo nikaleim, ,Db?J Nb] \’}’IJQ Nb]
v'lo nikasheil ['olam va-ed. T}’J D?T”? b\:‘_)?) Nb]
Ki v’sheim kodsh'cha hagadol v'hanora N:HJD] ':'11;\?_1 :[\:J‘!E D\’“J; »
batachnu, nagilah v'nism'chah bishuatecha, oA YY) NN INYa
Vahavi-cinu ['shalom mei-arba kanfor ]ﬁﬂ.}@ yamn 015\:)? NI
haaretz, v'iolicheinu kom'miyut 'arzeinu. .-13§jt:<? 311’)9)91]7 -'iJQ’?‘iJ'I] N—)HD
Ki El po-eil y'shuot acah, uvanu vacharta J'hr\:l 1):11 ‘ml;{ J'l'l}l'l\’ﬁ. ‘;';119 'JZ}_{ »

r

v'keiravianu Ishimcha hagadol selah be-emer, ,JIQN3I —lbU bﬂ;tl :]".3\’)? NRAIN

TIV

Phodot I'cha ul'yachedcha biahavah, DINND FTNY) 97 NiTinG
Baruch atah, Adonai, ,22 ,TIJJIS ?n-';l
habocheir b'amo Yisrael b’ahavah. ﬂ;ﬂﬁ{; bh‘j\?’ ]D}’; RIR)ENN)

Enlighten our eyes with Your Torah, focus our minds on Your mitzvot, unite our
hearts in love and reverence for Your Name. Then we will never feel shame, never
deserve rebuke, and never stumble. Having trusted in Your great and awesome
holiness, we shall celebrate Your salvation with joy.

Gather us in peace from the four corners of the earth and lead us upright to our land.

For You, O God, work wonders. You chose us. Truly, You drew us near to Your

Great Name, that we might acknowledge You, declaring You One in love.
Praised be You, Adonai, who chooses Your people Israel in love.

NIOND TN Y3 niEn ) NIN TR
Baruch atah, Adonai, habocheir b'amo Yisrael b'ahavzh.
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Sh’ma Yisrael, Adonai Eloheinu, Adonai Echad!
Hear, O Israel, Adonai is our God, Adonai is One!

INW YV Shina Yisrael ... Hear, O Lrael. .. Deutcronomy 6:4




TY) D27 imohn Tiad oy Pma

Baruch shem k’vod malchuto I'olam va-ed.

Blessed is God’s glorious majesty forever and ever.

The enlarged ¥ ayin at the end of Y13 Shina (Hear) and the enlarged T dalet at the end of THN

echad (one) combine ro spell TY eid (witness). We recite the Shima to bear witness to the Oneness
of God.
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?V*AHAVTA et Adonai Elohecha, oo » nx PANN)

5 b'chol I'vav'cha uv'chol nafsh’cha uv'chol -b?:n :'T VJ?Ib?Zﬂ ,:[:l.;b-b?j

m'odecha. V'hayu had'varim ha-cilch nbzgﬂ D’J_);’ID 1{;:” :['TN);
. asher anochi m'rzavcha hayom al -b}’ D13t| j[];m 133?;{ -\Q’)ﬂ
] I'vavecha. V’shinantam ['vanecha vidibarra gJ-JQ.T] 7[’3;1'7 D}JJJ\’J] :[Ij;l?
bam bshivt'cha bveitecha uv'lecht’'cha j]:lj?b;ﬂ e[ﬁ’:.:l ﬂJ:]:l\’)::l D;:_l
| vaderech uv'shochb’cha uv'kumecha. :["3117;] ﬂ;;\?;) TT%;
- Ukshartam "ot al yadecha vhayu 1:’0} Tf}'by J“\N? D}JJ-']\:JP1
Ptotafor bein cinccha. Uchitaviam DRAND PPY P2 NdVLY
al m'zuzot beitecha uvish'arecha. ‘¢Pf\¥\’)3’l :[\.ﬁ’;l ﬂ"}'vg-b)}

YOU SHALL LOVE Adonai your God with all your heart,

with all your soul, and with all your might.

Take to heart these instructions with which I charge you this day.

Impress them upon your children.

Recite them when you stay at home and when you are away,

when you lie down and when you get up.

Bind them as a sign on your hand and let them serve as a symbol on your forehead;

inscribe them on che doorposts of your house and on your gates.
Continue or turn to pages 118-119 [236-237].

L'maan tizk’ru, vaasitem et "ﬂN Dp’i’)}{g TI?‘:TI ])_’J)Q?
kol mitzvotai vil'yitem k'doshim D{\{j-fg Djﬂ”flﬂ ’331¥D-b?
I'Elohcichem. Ani Adonai Eloheichem asher 7\")2_‘.{ Dj’tl:blf_{ »n ’J_(i_';l 309’[]??’(?
hotzeiti er-chem mei-ererz N EDJ:\N MNNNIN
Mitzrayim lib'yot lachem PElohim D’prl? DQ? ﬂl’f]b D’-_l¥n
ani Adonai Eloheichem. DPTIN ? NN

Thus you shall remember to observe all My commandments

and to be holy to your God.
I am Adonai, your God, who brought you out of the land of Egypt to be your God:

I am Adonai your God.
PN OPTIN N
Adonai Eloheichem EMET.

Turn to pages 120-121 [238-239).

For those who choose: At the end of the ¥V Shina, after the words D_:)’i:fb{;& » Adonai
Eloheichem, the word NN emet (“true”) is added as an immediare affirmacion of its truth.

nm) Viahavea. .. Youshalllove . .. Deutcronomy 6:5-9
VINN WP? Linaan tizkru . .. Thus you shall remember . .. Numbers 15:40-41
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ADONAL s'fasai difeach, nnon naw TN
ufi yagid thilatecha. ANINN PP O’

ADONA], open up my lips,

that my mouth may declare Your praise.

For those who choose: Before reciting the 1297 T filah, one takes three steps forward.
NN NI TN Adonai sfatai tiftach . . . Adonai, apen up my lips. .. Psalm 51:17
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BARUCH auh, Adonai Eloheinu 13’?‘1‘31\( 37! NN -nj;
v'Elohei avoteinu viimoteinu, Elohei 7l—|bN ,"D’Iﬁ’ﬂz\_q M’Diﬂl‘_‘_‘{ ’ﬂbbﬂ
Avraham, Elohei Yitzchak v'Elohei Yaakov, ,3.‘722 7iij] PD'S" 7ﬂ172‘$ ,DD:\‘_"I.B
Elohei Sarah, Elohei Rivkah, Elohei ’ﬁbl‘:{ ,FIQ.}‘] Tﬂbt‘f ,ﬂ')'\:) ’Ih_]bN
Rachel v'Elohei Leah, Ha-El hagadol bTT;D bNa ﬂt;{? ’an'\ bn:\
hagibor v'hanora, El elyon, gomeil 7@1) ’]’P?}l bN ,N:ﬁﬂtl] 323D
chasadim tovim, v'koneih hakol, v'zocheir —\;ﬁ"] ,bDD ﬂ;‘lm ,0M70 01N
chasdei avot v'imahot, umeivi g'ulah ﬂ?l_‘g N2 NN ﬂi:!ls Y10n
liv'nei v'neihern 'maan sh'mo b'ahavah. N20N32 1)0\:) ])_’?Q? 071 ’Q:}b
*SHABBAT SHUVAH — — SHABBAT SHUVAH"
Zochreinu I'chayim, ,OPNZ IR
Melech chafeitz bachayim, ,0%N3a Xon T2»
v'chotveinu bscfer hachayim, ,OP0D 19D MANA
Imaancha Elohim chayim. 0" ONoN N7
Melech ozeir umoshia umagen. ]3@1 )_”){Jim Ry ‘T?p
Baruch atah, Adonai, NN T2
magein Avraham v'ezrat Sarah. ﬂj\:) YY) 0NN 122

BLESSED ARE YOU, Adonai our God,

God of our fathers and mothers,

God of Abraham, God of Isaac, and God of Jacob,

God of Sarah, God of Rebecca, God of Rachel, and God of Leah,

the great, mighty and awesome God, transcendent God

who bestows lovingkindness, creates everything out of love,

remembers the love of our fathers and mothers,

and brings redemption to their children’s children for the sake of the Divine Name.
*SHABBAT SHUVAH — Remember us for life, O Sovereign who delights in life,
and inscribe us in the Book of Life, for Your sake, Living God.

Sovereign, Deliverer, Helper and Shield,
Blessed are You, Adonai, Sarah’s Helper, Abraham’s Shield.

MY MW 0NN D 2 NI PR
Baruch atah, Adonai, magein Avraham vezrat Sarah.

*SHABBAT SHUVAH: The Shabbat between Rosh HaShanah and Yom Kippur.

For those who choose: At the beginning and end of the blessing, one bends the knees and bows
from the waist at the word {9132 Baruch and stands straight at the word ¥ Adonai.

The content of this prayer has to do with the merit of our ancestors. This is traditionally conceived
of as a sort of bank account into which the Patriarchs and Matriarchs deposited funds of
righteousness that were so great that they covered all future generations. Judith Z. Abrams
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Shabbat Morning |

N’KADEISH et shimcha baolam, ,D?u’; :[)Q\U TIN \?)'H?)
k'shem shemakdishim oto bish'mei marom, ,Di-ng ’DWJ NN D’\;’)’TPD\’) D\::):)
kakatuv al yad n'vi-echa, ,:LN’JJ‘ T b)_" 3'131;3_‘_3
vkara zch el zeh vamar: TN M OON M N
Kadosh, kadosh, kadosh Adonai tz'vaot, ,TﬁN;¥ 2’: \’JTTP ,\’J.}.TQ ,\.’).TTP
m’lo chol haareez k'vodo. 1.”3.:) \{-l?:{cl b? N.‘Jp
Adir adireinu, Adonai Adoneinu, ﬂJl_J_]'Tl_:{ N APIN PN
mah adir shimcha b'chol haaretz. NN b?;l :[’9\’) MIN NN
Baruch k'vod Adonai mimkomo. m]P)gD 22 .”:l? -n-!:rl
Echad hu Eloheinu, hu Avinu, ﬂp'.‘:lz:( NN ﬂJ’D*JZ_;{ NN TDN
hu Malkeinu, hu Moshi-einu, ,-1)}_”\:’}1')0 NN ,-’tJ,:;J?)_O NN
vhu yashmi-cinu b'rachamav I'einei kol chai. 1) 22 IPY7 PHNIT NMYNY? NI
Ani Adonai Eloheichem. D:)’-le ” ’JN
Yimloch Adonai I'ofam, Elohayich Tzion ]1’3 .P—ibN wab ” Tbn’
Fdor vador, halluyah. ‘lpb?j '113 V17

LET US SANCTIFY Your Name on earth, as it is sanctified in the heavens above.
As it is written by Your prophet:
Holy, holy, holy is Adonai Tzvaot! God’s presence fills the whole earth.
Source of our strength, Sovereign One, how majestic is Your presence in all the earth!
Blessed is the presence of God, shining forth from where God dwells.
God alone is our God and our Creator, our Ruler and our Helper; and in
mercy, God is revealed in the sight of all the living: I am Adonai your God!
Adonai shall reign forever, your God, O Zion,
from generation to generation, Hallelujah!

L'dor vador nagid godlecha ul'neirzach n'zachim D’r_\;J‘ n.ﬁllg?j "T.b.” ™) -n"TJ —ﬁ-f?

Kdushat-cha nakdish, v’shivchacha Eloheinu, ,‘13’?]523‘ ,:]'D;\’J] ,\’)’TW; 'fTJ:I\?IEJ
mipinu lo yamush I'olam va-ed.* *TN D?’I”? W"IDZ ND MWAN
Baruch acah, Adonai, Ha-El hakadosh. VTR0 OND 2 NN N3

TO ALL GENERATIONS we will declare Your greatness, and for all eternicy
proclaim Your holiness. Your praise, O God, shall never depart from our lips.*
Blessed are You, Adonai, the Holy God.
YYIRD SN 2 e T
Baruch atah, Adonai, Ha-El hakadosh.

*SHABBAT SHUVAH — Blessed are You, Adonai, Holy Sovereign.
Baruch atah, Adonai, HaMclech hakadosh. MITRD 2P0 N NN N2

For those who choose: At the words 1M} NJi?) vkara zeh one bows to the left and at 71} DN el zeh
one bows to the right, and ar each mention of WiTj? kadosh, one rises on one’s toes.
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Shabbar Morning [

Select either Yismchu or Vshamru

Y[SM’CHU v'malchut'cha Tﬂ'IDbDJ ﬂ'\DVJ)
¥ shomrei Shabbat v'korei oneg. JJ)J 7N1'§71 JT::\!J ’-1,3“’)
& Am mkad'shei shvici, YV TP oY
kulam yisb'u v'yitangu mituvecha. A9 1)2)_’3:]’] n’:'l\':)’ D??
:. V’hashvi-i rarzita bo v'kidashto, ,131\':)'IP] ia 33"3] W":l\{)tl]
¥ chemdat yamim oto karara, ,JJND'I? ININ D’)_Qz Zn]')gn
E  zecher 'maaseih v'reishit. ﬂ’WN‘T_:l ﬂ\’J;{)Q? -'3-!

! THOSE WHO KEEP Shabbat by calling it a delight will rejoice in Your realm.
The people that hallows Shabbat will delight in Your goodness.
For, being pleased with the Seventh Day, You hallowed it

as the most precious of days, drawing our attention to the work of Creation.

V,SHAMRUV'nei Yisrael et HaShabbar, nJW—I JTN ij\’)’ ’J:l ijW’
lasor et HaShabbat [dorotam oY mwﬂ T m\vgb
b'rit olam. Db1” m
Beini u'vein b’nei Yisrael bh{j\:}’ ’33 Y1y p2a
ot hi l'olam, ,D?y? N NN
ki sheshet yamim asah Adonai » ﬂ‘?}" o ﬂ\?gj-’:)
et hashamayim v'ec haaretz, HAINDTIN) D’)Q\?U'TIN
w'vayom hash'vi-i shavac vayinafash. VJQ;’] n:_l\;;) 7)”3\?D m)zab)

"THE PEOPLE OF ISRAEL shall keep Shabbat,

observing Shabbat throughout the ages as a covenant for all time.
It is a sign for all time between Me and the people of Israel.

For in six days Adonai made heaven and earth,

and on the seventh day God ceased from work and was refreshed.

AL Yisrm'chu contains twenty-four Hebrew words said to correspond to the twenty-four hours

of Shabbat.
W 02 YWY Vihamru v'nei Yisrael . .. The people of Irael shall keep . . . Exodus 31:16-17
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Reading the Torah on Shabbat

HAVU GODEL IEloheina APIONg D) 920
uf'nu chavod laTorah, NIR2 T2 I

LET US DECLARE the greatness of our God and give honor to the Torah.

ONE WHO MAKES AN ALIYAH MIGHT OFFER:

ADONAIimschem.  IMIAY GOD be with you! oony
Congregation responds:
Y'varech’cha Adonai. MAY GOD bless you! 297

BLESSING BEFORE THE READING OF THE TORAH

BAR'CHU et Adonai har'vorach. 1 » my 10732
Baruch Adonai ham'vorach I'elam va-ed. 'T}JJ D?T”? Tjﬂpﬁ 22 ?an
Baruch atah, Adonai Zz ,m32:< 72
Eloheinu, Melech haolam, ,0?1)'?3 .[bp ﬂJ’:lij:s
asher bachar banu mikol haamim, ;O2IYN 7?}9 N3 M3 -“!}lj:l
v'natan lanu et Torato. TTI])TI J'IN ﬂ? ]3_12]
Baruch atah, Adonai, natein haTorah. JTNRD DN 2 NN N2

BLESS ADONAI who is blessed.
Blessed is Adonai who is blessed now and forever.
Blessed are You, Adonai our God, Sovereign of the universe, who has chosen us from
among the peoples, and given us the Torah. Blessed are You, Adonai, who gives the Torah.

BLESSING AFTER THE READING OF THE TORAH

BARUCH ach, Adonai » oy N3
Eloheinu, Melech haolam, ,D?u’l:l T?p ﬂJ’ﬂbl_A{
asher natan lanu Torat emet, ,J‘l)gl;l min :IJ‘? ]]:H -“-?23
v'chayei olam nata b'tocheinu. .13'?131:‘1 yo) D?u’ ’?D]
Baruch atah, Adonai, notein haTorah. .l-'l-ﬁﬂa ]J:nJ ,32 LN N3

BLESSED ARE YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,
who has given us a Torah of truth, implanting within us eternal life.
Blessed are You, Adonai, who gives the Torah.
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Reading the Torah oin Shabbat

BLESSING BEFORE THE HAFTARAH

BARUCH atah, Adonai

Eloheinu, Melech haolam,

asher bachar bin'vi-im tovim,

v'ratzah vdivreihem

hane-emarim be-emet.

Baruch atah, Adonai, habocher baTorah
uv'Moshe avdo, uv'Yisrael amo,

uvin'vi-ei ha-emet varzedek.

» Ny D

07N TP VTN

D0 DN ND YN
DIPITR N3N
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Jny SNV ITAY NYnd
I3 TRRD NN

PRAISE TO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,

who has chosen faichful prophets to speak words of truth.

Praise to You, Adonai, for the revelation of Torah, for Your servant Moses,
for Your people Israel and for prophets of truth and righteousness.

BLESSING AFTER THE HAFTARAH

BARUCH aah, Adonai Eloheinu, Melech
haolam, rzur kol haolamim, tzaddik

b'chol hadorot, HaFEl hane-eman,

haomeir v'oseh, ham'dabeir um’kayeim,

shekol d’varav emert varzedek.

Al haTorah, v'al haavodah, v'al

han'vi-im, v'al yom HaShabbat hazeh,
shenarara lanu Adonai Eloheinu, likdushah
v'lim'nuchah, P'chavod ul'tifaret.

Al hakol Adonai Eloheinu, anachnu modim
lach, um'var’chim otach, yitbarach shimcha

b'fi chol chai tamid l'olam va-ed.

Baruch atah, Adonai, m'kadeish HaShabbat.
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PRrRAISETO YOU, Adonai our God, Sovereign of the universe,

Rock of all creation, Righteous One of all generations,

the faithful God whose word is deed, whose every command is just and true.
For the Torah, for the privilege of worship, for the prophets,

and for this Shabbar that You, Adonai our God, have given us

for holiness and rest, for honor and glory: we thank and bless You.

May Your name be blessed for ever by every living being.

Praise to You, Adonai, for the Sabbath and its holiness.
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